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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Ani zas$ stonce ani gwiazdy gdy pokazujg si¢ przez
interlinearny | Przeklad Textus | liczniejsze dni wichury zaréwno nie mata gdy napiera
Receptus w koncu byta zdejmowana cata nadzieja by¢ ratowanymi
Oblubienicy nam
PBD Przektad EIB Przektad Gdy za$ przez wiele dni nie ukazywato si¢ ani stonce, ani
dostowny dostowny gwiazdy, a sztorm niemato napieral, cata pozostata
nadzieja na nasze ocalenie zaczeta zanikac.
PBPW Przektad Nowy Testament | Ani (nie) za$ stonce, ani (nie) gwiazdy (gdy pokazywaty
dostowny Popowski- sie)* przez liczniejsze dni, wichura takze nie mata (gdy
Wojciechowski lezata na)**, w koncu zdejmowana byta nadzieja cala, (by)
zbawiac sie*** my. V>3
TRO Przektad Textus Receptus | Ani za$ stonce ani gwiazdy gdy pokazuja si¢ przez
dostowny Oblubienicy liczniejsze dni wichury zaréwno nie mata gdy napiera
w koncu byta zdejmowana cata nadzieja by¢ ratowanymi
nam
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Lecz stonce ani gwiazdy nie ukazywaly si¢ jeszcze przez
literacki literacki wiele dni. Sztorm wcigz sie nasilat. Cala pozostata nadzieja
na nasze ocalenie zaczela topniec.
UBG'I8 | Przektfad Uwspotczesniona | Lecz kiedy przez wiele dni nie pokazato si¢ ani stonce, ani
literacki Biblia Gdanska | gwiazdy, a niemata nawatnica napierata, znikla juz wszelka
nadzieja naszego ocalenia.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Lecz gdy si¢ ani stonce, ani gwiazdy przez wiele dni nie
literacki ukazaly, a nawalno$¢ niemata nalegala, na ostatek odjeta
byta wszystka nadzieja, zeby$my byli mogli by¢
zachowani.
BIW Przektad Biblia Jakuba Lecz gdy si¢ ani stonce, ani gwiazdy przez wiele dni nie
literacki Wujka ukazowaly, a niepogoda niemata nadlegala, juz odjeta byla
wszytka nadzieja zdrowia naszego.
BT'99 Przektad Biblia Kiedy przez wiele dni ani stonce si¢ nie pokazalo, ani
literacki Tysigclecia gwiazdy, a szalala nie stabngca nawatnica, znikata juz
wszelka nadzieja naszego ocalenia.
BW Przektad Biblia Gdy zas$ przez wiele dni nie ukazato si¢ ani stonce, ani
literacki Warszawska gwiazdy, a burza szalala z nie mniejszg silg, wszelka
nadzieja ocalenia zaczeta w koncu znikac.
EKU'18 | Przektad Biblia Kiedy przez wiele dni nie pokazato si¢ ani stofice, ani
literacki Ekumeniczna gwiazdy, a wichura szalata z nie mniejszg sitg, w koncu
zaczeta znika¢ wszelka nadzieja naszego ocalenia.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Przez wiele dni nie byto wida¢ ani stonca, ani gwiazd.
literacki A sztorm wcigz szalat. W koncu stracili$my nadzieje na
ocalenie.
PBP Przektad Nowy Testament | Poniewaz ani stonce, ani gwiazdy przez wiele dni si¢ nie
literacki Popowskiego

pokazaty i nadal szalal gwattowny sztorm, opuscita nas
w koncu wszelka nadzieja na ocalenie.

1) Sens: gdy nie pokazywaly sig.
2) Sens: trwala, szalala.
3 Sens: odj¢ta im byta nadzieja, ze ocaleja.




PBW Przektad Nowy Testament, | Przez wiele dni nie bylo wida¢ stofica ani gwiazd, sztorm
literacki Wspbdtezesny nie ustawat i zaczynali$my traci¢ wszelka nadzieje
Przektad ocalenia.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | A kiedy przez wiele dni nie bylo wida¢ ani stonica, ani
literacki gwiazd, a burza niemniej szalata, zaczeta znikaé
jakakolwiek nadzieja ocalenia.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit OckIbKHM 0arato AHIB HE 3'SBISUTHCS Hi COHIIE, Hi 30Pi, 1
literacki nepeknan YBT | Gyps s Hemana Hansrana, MU HiIKOM BTPATHIIM HAIIIO HA
Pacaina HOPSATYHOK.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Ale gdy ani stonce, ani gwiazdy nie pokazaty si¢ przez
dynamiczny | Gdanska wiele dni, lecz napierata niemata wichura, w koncu zostata
zabrana cala nadzieja naszego ratunku.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Przez wiele dni nie wida¢ byto ani stonca, ani gwiazd,
dynamiczny | z Perspektywy a sztorm bez przerwy szalal, az zaczeta gasngé nadzieja
Zydowskiej przezycia.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Kiedy ani stofice, ani gwiazdy nie ukazywaty si¢ przez
dynamiczny | Swiata wiele dni i gdy napierata na nas niemata nawahica, zaczela
w koncu gasna¢ wszelka nadzieja na to, ze si¢ uratujemy.
PSZ Przektad Nowy Testament | Przez wiele dni nie bylo wida¢ ani stonca, ani gwiazd,
dynamiczny | Stowo Zycia a sztorm nie ustawal. TraciliSmy juz wiec nadzieje na

ocalenie.
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